SUSANNE ODELL

LAPPSPELMANNEN RENSTROM: KONSTRUKTIONEN AV
“LLAPPOJKEN” I BERATTELSER

Inledning
I mitt arbete pa Dialekt-, ortnamns- och folkminnesarkivet i Umed (DAUM) kom jag genom
arkiverade inspelningar att fa hora historien om Lappojken. Nils Johannes Renstrom var av
samisk bord och foddes 1 Stimningsgarden, Skellefted socken 1857. Han forsorjde sig som
kringvandrande spelman och kom den sista november 1886 till Viastra Sjulsmark 1 Bygdea socken
dir det var brollopsgille. Pa detta bréllop fanns redan Per Anton Lundqvist, f6dd 1856 i Krokan,
Bygded socken. Lundqvist var lejd som ordinarie spelman och stod, tillsammans med en annan
spelman, fér musiken pa kalaset. Renstrém, dven kallad “Lappojken” fick lov att spela
tillsammans med de tva andra minnen, men klockan tio pa kvillen kom han 1 dispyt den ene av
dem: Per Anton Lundqvist. Brak uppstod och Lundqvist sparkade och trampade Renstrém
varvid han skrek: ”Nu ska jag doda dig din férbannade lappdjavull” Renstrém avled nagra timmar
senare. Per Anton Lundqvist domdes till straffarbete 1 tva ar. Han gifte sig senare med Maria
Josefina Skold fran Savar och flyttade till Sorfors, Bygdea socken dir han blev hemmansigare.
Visst hade jag hort historien férut, bland annat berdttad av Thomas Andersson 1
teaterforestillningen ”Lappojkens sorgliga d6d”, men nu blev jag allt mer nyfiken och jag borjade
friga mig hur det kom sig att historien levat kvar och fingat s mangas intresse. Ar det personen
Nils Johannes Renstrém, kanske mer kind som just Lappojken, och hans 6de som fingslar eller
ir det sjilva historien om ett mord som lever kvar och dterskapar denne sigenomspunne

spelman?

[...]Och lappen hin han faller tar for sig med sin hand

och mot sin kamrat lutar, Per Lundquist dr hans namn

men Lundquist han _forbannar den fyllda lappens tag

och meddetsamma borjar med stévelns skarpa slag]...]”

Pa DAUM finns, forutom denna visa ur vilken jag just dtergett en vers, dven nagra inspelningar

med latar som tillskrivs Lappojken och han omtalas som en stor spelman. Om han var det eller

1visan i sin helhet: sida xxxx



inte later jag vara osagt. Jag har inte heller for avsikt att underséka vad som ir sant eller osant
kring Nils Johannes Renstrom eller ge hela” historien om honom. Det ir intressant att spekulera
1, och jag har grunnat manga ganger pa hur det egentligen var, men jag viljer hir istillet att inrikta

mig pa sjilva berittelserna om Lappojken, mindre pa deras autenticitet.

Syfte, fragestillningar och material
Syftet med denna uppsats dr att belysa berittartraditionen kring spelmannen Lappojken alias Nils
Johannes Renstrom. De fragestillningar jag utgatt fran dr: hur skildras och formas Lappojken 1
berittelserna? Vad betonas i dem? Vad siger de om berittarens/nutidens/dédtidens virderingar?
Jag har anvint mig av dels redan befintligt material i form av dokument frin rittegingen efter
Lappojkens dod (ur Linsmansarkivet 1 Bygded), inspelningar fran Dialekt-, ortnamns- och
folkminnesarkivet i Umea (DAUM BD2691 och BD2668), visan om Lappojken? samt Thomas
Anderssons TV-forestillning om Lappojken, dels en intervju jag gjort med Thomas Andersson
angdende hans forestillning och Lappojkens 6de. Jag finner arkivmaterialet passande for syftet
eftersom jag genom anvindandet av det far berittelser fran olika tidpunkter. Dokumenten fran
Linsmansarkivet, och i viss man dven visan, for oss tillbaka till tidpunkten direkt efter mordet.
Inspelningarna frain DAUM later oss ta del av historier berittade av tva min fodda 1901
respektive 1903, som hort historierna om spelmannen sedan barnsben och blir inspelade i mitten
av 1970-talet, och slutligen tillkommer Thomas Anderssons tva berittelser som far sta for ’idag”.
Tilliggas bor att Anderssons berittelse kan ses som en slags sammanstillning av just
arkivmaterial och berittade historier, till skillnad fran inspelningarna ifrain DAUM som snarare
bygger pa muntlig tradition och rittegingens berittelser som bygger pa berittarnas individuella
upplevelser av kvillen. Anderssons historier kan saledes liknas vid en brygga som gir mellan och
binder ihop dokumenten fran linsmansarkivet, inspelningarna frin DAUM och ”idag”.
Berittelserna presenteras i form av kortare referat under rubriken ”Lappojken i berittelserna”.
Jag har valt att dela in berittelsen frain Linsmansarkivet i sju “delberittelser” for att gbéra det
materialet mer littéverskadligt (mer om detta star att lisa nedan) och TV-forestillningen
redovisar jag i form av en presentation av skadespelet. Jag beskriver i viss man scenografi,
ljussittning och klipp, och jag aterger berittelsen 1 samma ordning som Thomas Andersson
presenterar den. Jag har dir, av praktiska skil, valt att inte citera Andersson, utan jag aterger
storre delen av berittelsen utan de dialektala uttryck han anvinder sig av. I vissa fall har jag dock

bestimt mig for att citera Andersson, detta fOr att det dr hindelser och formuleringar jag menar

2 Uppt. av Carl Bergqvist. DAUM 2387. K0O0926



ir typiska och/eller av stor vikt i Thomas Anderssons forestillning om Lappojken. Pd samma sitt
har jag arbetat med inspelningarna och domstolsprotokollen. Nir jag transkriberat och citerat, har

jag sokt dterge avsnitten sa nira uttalet hos sagesmannen som jag kunnat.

Genreanalys

Jag kommer i detta avsnitt att diskutera olika berittandegenrer, detta for att de olika formerna fo6r
berittelserna om Lappojken kan ha betydelse f6r hur Lappojken framstills. Olika slags berittande
har olika premisser. Inger Lovkrona, som skriver om dmnet i “Suktande pigor och fumliga
dringar” (1996), definierar en genre utifran form, tema och anvindning. Hon forklarar
genrebegreppet sasom texter som skiljer sig fran det vanliga talet genom en specifik textstruktur —
en modell som minniskan kan anvinda for att framfora vissa budskap. Det ir kognitiva
konstruktioner som kan se olika ut beroende pa vilken kultur de interpreteras i. Nagot som i en
kultur tolkas som en viss genre, ses nédvindigtvis inte pa samma sitt i en annan, utan kan ge
uttryck at ett helt annat budskap. Varje kultur producerar sina egna genremodeller avsedda for
olika kulturella budskap (Lovkrona 1996 s.111-112).

Loévkrona menar vidare att det budskap en genre férmedlar maste ses i relation till andra
budskap som kommuniceras. Genren kan alltsi ha flera funktioner samtidigt da funktionen
bestims av kontexten. Ett exempel pa genrernas dubbelhet dr nir Thomas Andersson i tvad olika
situationer berittar sin variant av historien om lappojken. I det ena tillfillet framfor han en pjas, 1
det andra berittar han samma historia, men dé 1 syfte att klargéra hur han tinkt nir han gjort
forestillningen. Han resonerar kring vad som ir sant och falskt och funderingar han haft kring
lappojken och mordet pa denne. Det dr samma historia men beroende pa sammanhanget den
berittas i kan man siga dess funktion bli annorlunda (Lovkrona 1996 s.108-111).

Ett sitt att utréna skillnader mellan formerna for berittelserna giller de olika graderna av
sanningskrav. Linsmansarkivets berittelser ar vittnesmal infér en domstol gillande ett brott, det
forutsitts att vittnena talar sanning och det som behandlas ir sjilva mordkvillen, dir Lappojken
ir offret och Lundqvist girningsman. Inspelningarna frain DAUM handlar om spelmin som
berittar andra- och tredjehandsuppgifter om en duktig spelman samt hans med- och motgangar.
Aven hir finns ett underliggande sanningskrav, om #n inte i lika hog grad som vid en ritteging.
Uppgifterna som limnas forvintas vara atminstone nagorlunda sanningsenliga, ej uppdiktade.
Som kontrast till dessa tva sorters berittelser finns sedan vistexten och Thomas Anderssons pjis,

ddr vistexten, som 4r en berittande visa om ett brott, ska beritta en hindelse, och detta pa rim.



Visan har dessutom en sensmoral, riktad till “ungdom hir i nord™, att ta det varsamt med
alkohol. Sanningshalten i denna visa/histotia kan dock inte sdgas vara lika viktig, som att visan dr
fin och fingar lyssnare. Annu mindre sanningskrav iligger Thomas Anderssons pjis om
Lappojken. Att historien inte dr helt uppdiktad gér pjasen dn mer spinnande an om den varit
fiktiv, men samtidigt sd forvintas det inte att allt som ska berittas dr fullstindigt korrekt. Istillet
vintar man sig en historia med driv och firgstarka karaktirer. Berittaren kan sdgas far en viss
konstnirlig frihet att tolka och fylla ut for att gora forestillningen mer fingslande. Thomas
Andersson berittar nir jag pratar med honom, att grundstommen han bygger sin forestillning pa,
ir himtad frin en tidningsartikel om Lappojken och mordet pa denne. Han har dven fatt
historien berittad for sig vid olika tillfdllen. Dirtill har Andersson lagt till en del, han bygger upp
de olika individerna och ger bilder av vad det var for olika personligheter och varfoér de agerade
som de gjorde. Dessa utliggningar ir, enligt Thomas Andersson, sidant som han anser skulle
kunna ha hint och sidana egenskaper som han inte finner det omoijligt att de olika personerna
kunde ha. Han poidngterar dock att de uppgifterna dr fabricerade. Nagonstans ovanfor allt detta
flyter intervjun med Thomas Andersson dir han berittar ’sin” berittelse om Lappojken och
kvillen da han blev mérdad. I samband med att han berittar kommenterar han som tidigare
nimnt dven vad som sa vitt han vet dr sant och vad som han lagt till, tankar kring detta och
reaktioner pa pjasen. Han talar dirtill &ven om den rasistiska botten han menar att historien har
och (kanske 1 egenskap av spelman) berittar om de uppgifter han har som talar f6r att Lappojken
var en sann storspelman. Man skulle dirmed kunna sdga att pjasen anvinds for att formedla ett
budskap — kanske ett sitt att forséka astadkomma vissa férandringar i samhallet eller atminstone
vara tankevickande.

Om det som berittades vid rittegingen 1886 kan forévrigt konstateras att syftet med
berittelserna var att faststélla den skyldige till ett brott for att aligga denne ett straff. Utifrin detta
vittnade de olika minniskorna om mordkvillen for att ge en bild av vad som hint. Det kan bara
spekuleras om vad dessa minniskor tinkte om situationen, hur de resonerade nir de skulle
bestimma vad de skulle siga. Kindes det viktigt att fa fora fram sin version av vad som hénde?
Ville man vara med och skipa rittvisa, eller ville man dir ifran snabbast mdjligt, for att kunna
skota sitt arbete och diverse vardagssysslor?

I likhet med rittegangsprotokollet dr visan antagligen foérhéllandevis gammal. Visan kan,
beroende pa nir den anvinds, nyttjas 1 dtminstone tre andamal: antingen for att nagon vill sjunga
en visa med vacker melodi och bra rytmik, eller for att fainga ahorare och beritta en historia med

viss sensmoral, alltsa som en slags moralpredikan. Ett tredje alternativ skulle kunna vara for att
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beritta om ett gripande 6de och helt enkelt roa sin publik. Nir den skrevs nagon gang efter
mordet skulle den kunnat vara tinkt att fungera som ett varnande exempel, men, i likhet med
rittegangsprotokollet sa finns det inga kvar att fraga angaende detta. Visan kan som sagt dven ha

skrivits 1 ett rent underhallande syfte.

Analysmodell

Den analysmodell som hir presenteras utgér stommen for analyserna av de olika beskrivningarna
av Lappojken och hans levnadsode. Jag utgar fran Mieke Bals (1985) indelning av texten i fyra
narrativa element som utgér formellt biarande bestindsdelar 1 berittelser: tid, rum, aktorer,
hindelser. (Bal 1985 s.1-6), men fOr att kunna uttyda virderingar och besvara mina
fragestillningar har jag breddat analysmodellen till att dven inrymma ett antal specifika fragor

kring framstéllningarna for att se vad som framhivs och markeras.

e Tid, rum, aktérer, hindelser

* Vad fir man reda pa om Lappojken i berittelsen?

* Hur framstills Lappojken i berittelsen?

* Betonas ndgot angaende Lappojkens egenskaper sirskilt och 1 sa fall vad? Berittas det om
eventuella goda/diliga egenskaper hos Lappojken?

*  Vad betonas i berittelsen? (Bide genom val av ord och/eller i tonfallet)

*  Understryks nagot sirskilt som sanning alternativt horsigen?

e Liggs det in virderingar i berittandet? Framstills andras/ “datidens” virderingar pa
nagot satt? Framstills informantens egna uppfattningar pa sirskilt satt?

*  Hur framstar Lappojken i jimforelse med andra i berittelsen? Hur framstar andra?

Metodisk och teoretisk inspiration
Minnesberittande om personer som existerat i lokalmiljén ar ett vanligt forekommande tema i
folkliga traditioner. De flesta manniskor har nog nagon historia om ndgon speciell minniska de
kinner eller har kint.

Thomas Hylland Eriksens artikel 1 “Sagnomsust” (2002) ber6r berittande om Elvis Presley

och handlar om hur olika berittelser knyts till en faktisk person. Hylland Eriksen har som



utgangspunkt att historiska personer kan fungera som kulturellt signifikanta figurer och han
menar att enskilda personer genom kulturell betydelse kan 6verskrida sina ursprungliga givna
ramar. Man kan sdga att personen blir en myt, symbol, legend eller ikon — personen gors till nagot
storre dn vad den egentligen dr. Syftet med Hylland Eriksens presentation ir att ge inblick i det
kvantitativa och kvalitativa mangfald som priglar den narrativa konstruktionen av Elvis, en
mangfald som enligt Hylland Eriksen kan sdgas leda till att den egentlige Elvis forsvinner i sin
egen myt. (Ibid. 5.126-128)

Berittandebegreppet dr ganska brett och innefattar bade mer strukturerade och l6sare
utligeningar om personen Elvis Presley. Hylland Eriksen delar in artikeln i fem olika
“berittanden” och de fyra forsta representerar olika utgingspunkter for en narrativ konstruktion
av Elvis: biografiernas, anhingarnas, parodiernas och kommentatorernas. Det femte berittandet
ir ett konkret exempel pd hur dessa fyra olika berittanden kan blandas i en och samma
Elvisberittelse och fungerar som ett avslutande exempel pd narrativ komplexitet (Ibid. s.126-
127). Jag viljer att presentera den fOrsta och andra berittandeformen dé jag anser att dessa ar
mest relevanta nir det géller Lappojken.

Det forsta och en av de vanligaste berittandeformerna knutna till Elvis dr biografierna. De ir
historiska helhetskonstruktioner av Elvis och visar ofta den hela och ”’sanna” versionen av Elvis.
Biografierna kan riknas som de berittelser som mest minner om det faktum att det faktiskt har
funnits en person med namnet Elvis Aron Presley (Ibid. s.128-129). Den andra berittelsen dr den
narrativa personkonstruktion som foretas av Elvis anhingare. Hylland Eriksen menar att stora
kvinnor och min blir stora forst nir nagon tillskriver dem en storhet, och 1 populirkulturens
historia dr dessa anhingare fansen. Ett sitt att mita en stjirnas storhet dr att rikna hur manga
fans hon/han har — ju fler anhingare desto stotre stjirna, alltsd en kvantitativ ansats. En annan
metod att mata stjdrnans “storhet” dr kvalitativ: man ser till anhdngarnas beteende i vardagen och
1 vilken grad stjirnan praglar anhdngarnas liv. Elvis dr utifran bada dessa mattstockar en stor
stjarna. Hylland Eriksen anser att man genom att se till just berittelserna kring Elvis kan visa att
det dr just till f6ljd av berittelserna han kunnat komma dit han ir” idag (Ibid. s.129-134, 142-
140).

Forskning om musikerns roll har allt mer uppmirksammats inom musiketnologi i det senaste
decenniet. Fran att, inom till exempel insamling och forskning om folkmusik, i férsta hand ha
fokuserat pa folkets kollektiva kulturella arv blir musikerna allt mer uppmirksammade. (Lundberg

och Ternhag 2000)



Gunnar Ternhag beskriver i sin doktorsavhandling spelmannen Hjort Anders Olssons liv och
musik i syfte att ta reda pa hur gestalten Hjort Anders har konstruerats. Han undersker dven hur
spelmannen foriandras fran byspelman till spelmansartist samt hur bilden av Hjort Anders
formats av ndgra centrala personer. Spelmannen i det sena 1800-talets svenska bysamfund var en
specialist och den som uppbar denna roll var pa sa sitt en expert (Ternhag 1992 5.27). Bade
omgivningen och spelmannen sjilv uppfattade saken pa det viset. I sina lokalsamhillen var
spelminnen kinda; namn, meriter och privata omstindigheter var i det nirmaste allmin egendom
(Ibid. 5.29). Den svenske spelmannens stillning under det sena 1800-talet var en person med
”stor betydelse och lag status”, det handlar om en bade-och-hallning dir man ser dels
spelmannens virde som festmusiker, dels foraktet fér hans leverne. Motiven for denna
missaktning kan sammanfattas med ord som: dalig arbetsférmaga, spritmissbruk och
kvinnotycke. Spelmin beskylls ofta i uppteckningarna fér littja, daliga insikter i ekonomi och
allmin sorgloshet. Spelminnen sades dessutom dricka mycket alkohol, ndgot som enligt Ternhag
kan befaras réra sig om en direkt verklighetsanknuten férestillning. Andra drag som omtalas 1
uppteckningarna dr dels att spelminnen sdgs som “fruntimmerskarlar”, dels att spelmin kunde
besitta 6vernaturliga krafter. Dessa pastadda kunskaper 1 magi hade till effekt att omgivningen
betraktade sin musiker med stor respekt, ibland med ridsla (Ibid. s.32-38).

Vad giller berittandet kring Hjort Anders menar Ternhag att man genom att presentera
spelmidn som bevarare av lokala traditioner (niagot som bland annat Nils Andersson och Otto
Andersson gjort), skapade en kontrast som berittar atskilligt om (musik)samlarnas syn pa
samtidens musikliv. Det foreteelser som forekom i det rorliga musiklivet, fenomen som
spelminnen sjilvklart kom i kontakt med, befattade sig inte samlarna med. Ternhag anser att
samlarna med sina uppteckningar “laste” spelminnens latar till bestimda utseenden, det som hos
spelminnen sjilva var fordnderligt blev nagot bestindigt i samlarnas hinder (Ibid. s.252-253).
Bilden av Hjort Anders i spelmansrorelsens skapades dock inte bara av Anderssonerna. Ernst
Granhammar, aktiv i Svenska ungdomsringen, skrev enligt Ternhag hyllningsartiklar, vilka han
menar kan ses som ideologiskt genomsyrade dokument frin en tid, da den “organiserade

Folkdansrorelsen hade starka inslag av kulturkonservatism och isolationism” (Ibid. s.253).

Sockenlappar
Fram till 1800-talets senare hilft utgjorde boénder enligt Svanberg (1999 s.9) det viktigaste
samhillsskiktet 1 Europa. Etnologisk och socialhistorisk forskning har enligt honom visat att varje

bondesambhille tycks ha skapat marginalgrupper som fick std utanfér. Dessa minniskor, som



ibland setts som representanter for sirkulturella minoritetsgrupper, uppfattades som béndernas
motsats: de var ej bofasta, var ej skétsamma och brukade de resurser bénderna ratat. Svanberg
menar att sockenlapparna kan ses som en sidan marginalgrupp

En viktig bakgrundsfaktor att ta hidnsyn till fo6r forstielsen av sockenlappsinstitutionens
uppkomst dr enligt Svanberg instillningen till avlivning av histar dels bland bénderna inom det
beroérda geografiska omradet, dels den samiska befolkningen. Det férekom férdomar gentemot
histavlivning frimst i sédra och mellersta Sverige samt i sodra Norrland. I egenskap av minoritet
hade samerna, menar Svanberg, en moijlighet att bryta mot de normer som omfattades av
majoritetsbefolkningen. Det finns atskilliga belidgg for att samer inte tycks ha haft nagra férdomar
mot att t.ex. slakta hastar (Svanberg 1999 s5.46). Utanférskapet gav alltsd en viss frihet — det gav
utrymme for frimlingen i det férindustriella samhaillet, men priset for det utrymmet var hogt.

Rollen som histslaktare var férbunden med den lapska identiteten, utan att det behovde
innebéra sociala restriktioner vid umginget med majoritetssamhillets representanter. Det
férekom dock en del férdomar frian allmogens sida gentemot samerna. Till exempel tillskrev man
samerna en del negativa eller underliga egenskaper. En av de mest framtridande, skriver
Svanberg, ir att sockenlapparna skulle vara begivna pa sprit, och de sades 1 vissa fall dven vara
trollkunniga (Ibid. s.72-75).

Aven lappspelmin omtalas kort av Svanberg som nimner Ville Roempke (1994 5.44) och hans

studie 6ver Lapp-Nils som exempel. Lapp-Nils var son till Jon Jonsson som var just sockenlapp:

”Det har talats om lappspelmin av lapphirkomst, som under 1850 4 60-
talen funnos hir i bygden att dessa kunde med sitt spel fértrolla ungdomen.
Dessa lappspelmidn som annars voro s.k. sockenlappar [...] De voro
vanligtvis begivna pd sprit och Gverlastade sig ofta. Men en del av dem
kunde traktera fiolen och hir i Myssj6 hade en sockenlapp vid namn Jonas
sin vistelse och kunde spela. Hans litar voro karaktiristiska f6r honom och

benimndes av bygdens vanliga fiolspelmin f6r Lapp-Jonaslétar.”

“Det frimmande framstir som urtypen for skillnad” skriver Johan Fornds i ”Moderna
Minniskor” (2004 5.193). Han skriver forvisso inte om spelmin och folkmusik, utan om jazzens
intagande i folkhemmen, men jag vill nimna hans resonemang for att ge ytterligare ett perspektiv
och exempel pa de ovan nimnda marginalgrupperna. Fornds menar att man pa olika sitt
exotiserar det frimmande, och jazzen riknades till detta frimmande. Det var en ovan klangkropp
1 den svenska miljén och jazzen ansags till betydande del ha skapats av afroamerikaner, den

bedomdes ha en frimmande rasmaissig, etnisk och nationell pragel. ”’I samhillet finns det starka
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diskurser som i kulturella uttryck férsoker gora enkla och tydliga indelningar i ”vi” och ”dom”.
(2004 5.194).

Pa samma sitt som (negativa) schablonbilder malats upp kring sockenlapparna har man alltsa
haft fé6rdomar gentemot afroamerikaner, romer med flera. Svanberg och Fornis diskuterar bada
detta faktum, och gemensamt f6r dem bada idr att de kommer fram till, att det frimmande ar litt
att utskilja. Det dr litt att kategorisera en utstickande grupp som ”de andra” — en marginalgrupp

2__3:3

som far std utanfér den egna skaran: 7vi”.

Manlighet under 1800-talet

Berittelserna om Lappojken ir ocksa berittelser om en an som levde i slutet av 1800-talet. Han
var en del av det bondesamhille som di var ridande, och han mittes utan tvivel efter di
vedertagna matt och virderingar. Men hur var gingse bild av hur en man skulle vara under sent
1800-tal?

En tydlig polarisering av kénsrollerna borjade, inom delar av vetenskapen, ta form 1 slutet av
1700-talet och borjan av 1800-talet. En uppdelning som med all sikerhet alltid funnits, men som
da berdrdes och behandlades mer reflekterande. Mannen tillskrevs mer kultiverade, civiliserade
drag medan kvinnan kopplades till naturen, och attribuerades mer vilda/okultiverade egenskaper.
Det dr dock, som Ambjornsson skriver, komplicerat att beskriva mansrollens historiska
utveckling. Detta dd maskuliniteten har wvarit, och dr, sa heterogen. Mannen kan enligt
Ambj6érnsson sigas ha varit osynlig i historien eftersom det som redovisas dar nastan uteslutande
rort sig kring minnen och deras férehavanden, men den specifikt manliga identiteten blir latt
osynlig, detta for att den sammansmailter med mainniskans. Man har, som Ambjérnsson siger,
“inte sett mannen for alla min”, det manliga har sammanfallit med det manskliga, nagot som
framkommer tydlig till och med nér man ser till vissa sprik dir man inte skiljer mellan ménniska
och man — exempel pa detta ar engelskans zan och franskans bomme (Ambjorsson 1999 s.7).

Daniel Ekman framhaller i ”En mans bok” (1995) att sambhillet till stora delar dr ett
manssamhille. Mannen star for det kidnda, mannen dr normen. For de manliga filosoferna och
teoretikerna under historiens gang var kvinnligheten det centrala problemet. Kvinnorna
representerade det problematiska medan mannen var allt det som kvinnan inte var (Ekman 1995
s.71). Slar man upp ordet manlig i en synonymordbok stiar dir att lisa upprikningar av
karaktaristika som djirv, karlavulen, rask, heroisk, karsk, oridd, modig, tapper, viril, manhaftig,
oforfirad och si vidare (Dalin 1981, Stromberg 1995). Ekman tar upp ett antal attribut, drag och

egenskaper som han menar utgor vanliga kinnetecken pa den manlige mannen i vart samhille,



dir mannen till exempel boér vara stindigt verksam, sjilvstindig, handlingskraftig, djirv,
huvudférsorjare, string, reslig, kylig, en hindig fixare, aktiv, krigare och rationell (Ibid. s.136-
137).

Manlighetsidealet har, enligt Ekman, skiftat avsevirt under tidernas lopp. 1600-talets tystlitna
bonde, som var beredd att bevista tre gudstjinster om dagen i en ouppvirmd kyrka, har han
niagot gemensamt med dagens man (Ibid. s.160)? Jag ir av den mening att vissa egenskaper
virderades hégt di som nu. Aven om idealen skiftat sa har inte allt forindrats — vissa grunddrag
ir desamma. De kvaliteter som Ekman riknar upp, till exempel handlingskraft och rationalitet,
skulle kunna ha varit skrivna bade om 1800-talets och om 2000-talets mansideal.

Det ar lite svart att hitta bocker ddr man behandlar just vad som betecknades som manligt av
1800-talets allmoge. I "Skogens fria soner” (1994) diskuterar emellertid Ella Johansson damnet, da
hon bland annat skriver om maskulinitet i norrlindskt skogsarbete. Johansson framhaller att en
kar/ 1 bondesamhillet 1 allmdnhet var en gift man, och en gift man var alltid 6verhuvud 1 ett
hushall. 1800-talets norrlinningar levde dock, enligt Johansson, efter ett ganska unikt monster dar
pojkar blev min 1 tva steg — forst blev pojken yngling och nagra ar senare, genom giftermalet, blev
ynglingen kar/ (Johansson 1994 5.160). Dirigenom kan tvd sorters maskuliniteter lyftas fram, en
ungdomlig och en vuxen version. Den ungdomliga maskuliniteten var inriktad pa prestationer,
kamratskapet med andra min, verbal kvickhet med mera. Den vuxna maskuliniteten kan gestaltas
med bonden, det respektabla hushallséverhuvudet, och tillskrevs egenskaper si som
ansvarstagande, risktagande, mangsidig och med férmaéga till 6verblick” (Ibid. s.161). En riktig
karl hade “kvinna, barn, hus, jord och hist” (Johansson 1994 s5.160). Chanserna att leva enligt
denna norm var dock, enligt Johansson, sma f6r de flesta min 1 1800- och det tidiga 1900-talets
norrlindska samhille.

Ett annat sitt att se forr radande ideal, dr genom de egenskaper som lyfts fram som avvikande
och diliga. Ndgot som framkommer inte minst da Gunnar Ternhag skriver om spelmannen som
missaktades av den svenska allmogen. Han uppfattades ha bland annat dalig arbetsférmaga,
spritproblem samt daliga insikter 1 ekonomi. Didrigenom kan vi anta att ofretagsamhet och
allmin sorgloshet inte sdgs som nagra goda egenskaper till skillnad fran idogt arbete. En “riktig”

man skulle kunna f6rsortja sig sjilv och hart arbetande minniskor virderades hogt.

LAPPOJKEN I BERATTELSERNA

Hir presenteras de olika berittelserna om Lappojken. Alla berittelser, med undantag for visan

som star i sin helhet, dr atergivna i form av referat. I vissa fall finner jag det nédvandigt att citera,



och markerar da detta med citattecken. Detta for att det dr hindelser och formuleringar jag menar
ar typiska och/eller av stor vikt i berittelserna. Nir jag transkriberat och citerat, har jag sokt
aterge sa nira uttalet jag kunnat.

Jag inleder varje avsnitt med att ange tid, rum samt aktérer i berérd berittelse, direfter
redovisas hindelser. Jag har dock varit tvungen att géra tva undantag: vittnesmalen och Thomas
Anderssons tv-forestillning. Vad giller vittnesmalen har jag valt att enbart redovisa tid, rum och
aktorer 1 den forsta, allminna, skildringen av kvillen (se 3.4). Detta pa grund av att dessa
uppgifter dr gillande f6r samtliga berittelser fran rittegangen. De olika vittnesmalen som sedan
foljer (se 3.4.1- 3.4.7) lises alla som uppgifter kopplade till hindelser. Thomas Anderssons TV-
forestillning i sin tur har jag atergett som ett referat av pjisen. Jag beskriver kortfattat scenografin
och de olika klippen, och skriver med mina egna ord om pjisen, jag har valt att inte forsdka
skriva ut dialekten Andersson pratar annat dn i sirskilda fall, de citaten markeras saisom jag nimnt

ovan med citattecken.

Thomas Andersson (intervju)

Tid: den 1:a advent 1886

Rum: Vistra Sjulsmark pa ett bréllopsgille. (Hos Israel Sivstedt)

Aktorer: Brudens far Israel Sivstedt, Brudgummen Lundmark fran Bullmark, Ordinarie
spelmannen Lundqvist frain Krokan, Johannes Renstrom: kringstrykande spelman av samisk
bord. Renstroms mor var lapp, de tillhorde fattiglapparna. Lappojken var yngst av fem syskon.
Hindelser: Lappojken kom objuden till brollopet i Vistra Sjulsmark. Dir fanns redan Lundqvist
som spelade fiol och dessutom en man som spelade tramporgel. Lappojken fick lov att spela han
ocksa. Han stimde sin fiol efter tramporgeln for att sedan borja spela. Han var vildigt duktig.

Till betalning fick Lappojken brinnvin. Detta ledde till att han efter en stund blev ”full som en
spruta”’, men han spelade fortfarande lika fint. Lundqvist, som inte kunde spela lika bra som
Lappojken, blev arg och férlagen.

Lappojken blev fullare och fullare och fick tillslut hjilp av en kvinna att halla sig uppritt.
Denna kvinna rakade vara samma kvinna som Lundqvist hade haft ihop det med. Detta blev f6r
mycket f6r Lundqvist sa nir Lappojken ramlade och 1 fallet fick tag i Lundqvists fiol i ett f6rsok

att hindra fallet tappade Lundqvist besinningen.



Lundqvists fiol slogs sénder mot golvet och Lundqvist skrek ”Nu ska jag sparka ihil dig din
férbannade lappdjivul”. Han hoppade och sparkade ihjil Lappojken som dog senare samma
kvall, liggandes 1 en sidng ute 1 kéket 1 samma gard

Lundqvist blev inldst i sockanarresten i Bygdea under den julhelgen 1886 och démdes f6r drap
1 hastigt mod.

Efter fingelsevistelsen flyttade Lundqvist till Sérfors utanfér Sjulsmark. Detta menar Thomas
Andersson kan ses som ett tecken pa att Lundqvist inte skimdes fér det han gjort. Om sa vore
skulle han inte ha flyttat sa att han bodde dnnu nirmare byn och platsen dar han hoppat ihjil
Lappojken.

En ittling till davarande kyrkovaktmistaren har berittat for Thomas Andersson att nir
Lappojken kom till Bygdea fér obduktion var han stelfrusen. Detta fo6r att man lagt honom i
lagardsporten sedan han détt. Vaktmaistaren tog dirfor in Lappojken i ett rum sa att han skulle
tina upp fortare. Vaktmistaren stillde upp Lappojken mot nagot framfor kaminen, men kroppen
foll ikull. Vaktmistaren blev irriterad och sa: ”Vi vo-or int ovinner men du le-evd. Du ska val int
still he sd vi vor ovinner nul” Han stillde sedan upp Lappojken med fler stéttor. Detta, menar
Andersson, kan ses som ett tecken pa brist pa respekt f6r Lappojken (och fér samer i allminhet)
och det visar dirmed ocksa pa en rasistisk botten i historien om Lappojken.

1883, -84 eller -85 hade Lappojken kommit gaende efter Bureilven i trakten kring Ljusvattnet.
Lappojken ville vara med 1 flottningen, men det fick han inte. Bostrém som ledde flottningen sa
nej da han tyckte att Lappojken var alldeles for liten. Men, sa Bostrém, du far full 16n i alla fall
om du spelar for oss i pauser och pa nitterna! (detta for att de arbetade i nattlag och ville ha
nagon som kunde pigga upp flottarna).

Thomas Andersson menar ocksa att Johannes Renstrém kan ses som en mytisk person. Som
exempel pa detta berittar han om farbréderna i Burtridsk spelmanslag, som ofta pratade om hur
duktig Lappojken ska ha varit pa att spela fiol... En till sak som enligt Thomas Andersson talar
for att Lappojken var en vildigt duktig spelman ér att Lappojken befann sig i trakterna dér det
fanns stor-spelmin, och Andersson menar att det dr moijligt att Lappojken lirde sig att spela fiol

av dem.

En ging nir Lappojken hade varit och spelat i Ljusvattnet triffade han Viktor Burman, dven
kallad Spel-Viktor. Burman var da cirka. 11-13 ar. Lappojken lirde Spel-Viktor nagra latar.

Lappojken lir da ha sagt (om Burmans spel) att det var det jikligaste han hort! (I positiv
bemirkelse). Eugenia Norén var i sin tur lird av Spel-Viktor. Hon har berittat f6r Thomas

Andersson att Spel-Viktor sa féljande till henne angiende Lappojkens skicklighet: ”Nu ska je ta 4
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spela en kadrilj et Lapp-pojtjen”... och sedan: ”Ja denna bruke Lapp-pdjtjen spela, men mytje,

mytje bitter, 4 du ska veta att det ar Viktor Burman som sa det”.

Joset Nystrom

Tid: 1/12 1886

Rum: Vistra Sjulsmark, pa ett brollopsgille.

Aktorer: Brudgummen Israel Sivstedt, ordinarie spelmannen Per Lundqvist frin Krokin och
kanske en till spelman ocksd. Lappojken fédd 1845, fran Stimningsgirden i Skellefted.
Lappojkens pappa hette Einar Andersson, Lappojkens mamma var “Lappstint”. Lappojken var
liten och spe.

Hindelser: Lappojken kom dragandes med sin fiol och stod och tittade in genom fonstret.
Lappojken kom sig sedan in och fick bérja vara med och spela. Per Anton Lundqvist sag att
minniskorna blev tyckte vildigt mycket om Lappojken, nir Lappojken spelade var det som om
folket blev “trolltagi”. Da blev Lundqvist arg. Lappojken var sa full pa brollopet i Vistra
Sjulsmark mark att han ramlade pa rygg vid spelbordet. Per Anton Lundqvist hoppade da upp pa
bordet och sedan ner pa Lappojken. Lundqvist hoppade ihjil Lappojken (han dog tva timmar
senare pa samma gard). Lundqvist fick 2,5 ar f6r ”drap i hastigt mod”. Lappojken begravdes pa
Bygdea kyrkogard.

Lappojken var med i flottningen 1 Skelleftedlven och 1 Burtrisk. Han hade jimt fiolen med sig.
En man fran Lappvattnet som Josef Nystrom triffat pa ett dlderdomshem hérde Lappoijken spela
1 Bursiljum. Vidare berittar Josef Nystrém om Viktor Burman (Spel-Viktor) som berittat for
Nystrom om Lappojken. Burman brukade ej skryta och han hade berittat f6r Nystrom att
Lappojken var mycket bra péd att spela fiol: ”f6r han kan for strak han, bruk han sdga Spel-
Viktor”.

Emil Sandberg

Tid: framkommer ej.

Rum: Vistra Sjulsmark, pa ett bréllop.

Aktérer: En moster at “Tant Pettersson” som gifte sig med en Aberg. Forildrarna till Tant
Pettersson, som var bjudna till bréllopet. Per Anton Lundqvist som var tingad att spela pa

brollopet (han var farfar till en Lundqvist som Emil Sandberg vet vem det dr). Lappojken (han



hette Fjallstrom och kom fran Sorsele). Lappojken gjorde inte annat dn att spela fiol, han akte
runt mellan byar och bréllop och spelade
Hindelser: Lappojken blev ihjilsparkad pa ett bréllop i Vistra Sjulsmark. Lappojken kom dit
objuden. Den ordinarie spelmannen Lundqvist tyckte sig vara en riktig storspelman och da
Lappojken kom dit och storde honom och bérjade spela fiol blev han sa férbannad att han
”snort'n 1 golve”. Det hela skedde i 6vermod och troligtvis dven pé grund utav fylla 74 han sprant
pa bréste pa’'n, 4 trampe pa'n 4 sd vart e sd... dd vart de slut me'n”.

Nir de sedan obducerade Lappojken kunde de konstatera att han hade cirka 10 % mat i sig
och resten var brannvin. ”Han tiged ba brannvine 4 drack meste”.

Lundqvist fick ett ars fingelse, ”de va si lite liv uti den dar karln [lappojken], dem gav'n inte

storre straff men han fick ett ars fingelse”.

Den som berittat historien for Emil Sandberg dr bland annat mamman 4t Helmer Pettersson,
hon var slikt med bruden (bruden var tant Petterssons moster). Tant Petterssons férildrar var
bjudna pa bréllopet.

Emil Sandberg berittar dven att Lappojken brukade sla sonder sin fiol, ’bara i slarven sa han
bar’n i en nasduk, 4 sa lind 'n thop fioln assd spela han igen, en mirkvirdi mannisch!”

Lappojken brukade félja med till Gumboda, dir militiren hade ligerplats ”pa den ti'n”. De
(militirerna) satte Lappojken pa axeln och sa satt han och spelade pa samma gang. Lappojken var
sa latt att de som bar honom sa att det kindes som att bira en tio kilos mjélpase.

Lappojken var vildigt bra pa att spela. Han var i Stockholm och spelade pa Operan och han
spelade aven 1 Tyskland. Lappojken fick "berém vi furstihusa”. Han fick pengar ocksa, men dem

drack han upp.

Lansmansarkivet

Tid: 30/11-1/12 1886

Rum: Sjulsmarks by (Vistra), bréllopsgille hos Jonas Lundmark

Aktorer: Krono-hemmansaboen Per Anton Lundqvist frin Krokian som spelade fiol. Jonas
Lundmark. Karl Anton Aberg (Brudgum). Nils Johannes Renstrém (dven kallad Lapp-Janne) fran
Stimningsgarden, Skelleftea sn. Renstrom var en kringstrykande, till vixten liten spelman,
huvudsakligen sysselsatt med fiolspelning.

Hindelser:



”P. A. Lundqvist har 1 rusigt tillstind medelst hiftig sparkning och trampning pa atskilliga delar
av kroppen misshandlat kringstrykande lappske personen [...] s att denne efter misshandeln
forlorat medvetandet och sedan avlidit [han dog i koket ca 4 timmar senare]|”. Misshandeln dgde
rum klockan 10 pa kvillen. Spelminnen kinde ej varandra sen tidigare. De var bada ”’bra rusiga”.
Per Anton Lundqvist doms for drap i hastigt mod under fé6rmildrande omstindigheter. Han fick

underga straffarbete i tva ar.

Lundqvists vittnesmal

Den dansande ungdomen tyckte att Renstrém spelade svagare dn Lundqvist. Nir Lundqvist
ensam stod pa spelbinken strickte Renstrom upp handen och rev sonder stringarna. Lundqvist
holl upp foten for att halla sig undan. Om Renstrém f6ll pga. honom eller ej mindes han inte. De
blev elaka pa varandra. Lundqvist hade sprungit ned fran binken for att “efterse stringarna”.
Lundqvist var da s rusig, att han hade skuffat och sparkat Renstrém, men han trodde ej att han

dog pga. detta. Han hade ej haft f6r avsikt att d6da Renstrém.

Tjanstepigan Hulda Karin Markstrém

Bada (Renstrém och Lundqvist) var rusiga. Renstrém hade lagt upp handen pa Lundqvists fiol.
Lundqvist hoppade da ned fran binken och sparkade Renstrom. Han hade ena handen pé bordet,
andra mot viggen, och skrek: ”Nu ska jag sparka ihjil dig din férbannade lapp-djavul.” Renstrém
var redlds, han var lugn. Tjinstepigan Markstréom hade ej sett nagon ovinskap mellan
spelminnen tidigare. Det blev ett uppehdll i dansen men sedan fortsatte man dansa igen.

Renstrém lades i koket. Upptradet dgde rum ca 10 pa kvillen.

Hustrun Anna Erica Ericsson

Ingen ovinskap hade forut varit raidande emellan Renstrém och Lundqvist. Anna Erica Ericsson
hade sett dem i vinskap skdla med varandra vid maltiden klockan 7 pa aftonen. Renstrom klagade
over illamiende och gick ut, han avslutade dd sin spelning. Han var tvungen att fatta
byggnadsviggen for att halla sig uppe. Nar Renstrém kom in 1 salen efter sitt utevarande blev han
ifran salsdorren stott framat av tva karlar sa att han foll framstupa pé golvet. Vittnet reste honom,

satte honom pa bianken bredvid sig. Lundqvist stod och spelade pa binken.



Renstrom var tyst nir Ericsson limnade honom. Det satt en man mellan Renstrém och
Lundqvist. Anna Erica Ericsson hann ej vinda sig utat salen innan hon sag Renstrom liggande pa
golvet. Hon sag ej hur han f6ll ned fran binken. Lundqvist sparkade Renstrém: ”Jag ska sparka
dig din lappdjefvul f6r det du haft sénder stringarne”. Johan Petter Larsson stod invid Lundqvist
och slog trumma nir upptridandet dgde rum. Renstrém var medvetslés. Han lades i en sdng i
koket. Han ropade ”Herre gud” tva ganger och begirde vatten. Sedan dog han.

Andra rittegingstillfallet: Aklagaren uppger att han skt efterforska om nigon el. nigra andra
personer pa sittet vittnet Anna Erika Eriksson uppget valdfort sig 4 Renstrém men icke kunnat

erhalla den ringaste kunskap derom”.

Johan Petter Larsson

Larsson hade ej hort eller sett Renstréom utféra musik. Larsson stod bredvid Lundqvist och
trummade. Renstrom strickte upp handen mot stringarna (vid stallet) pa Lundqvists fiol. Denne
knuffade da bort Renstrém med kniet, sparkade honom med foten si att han ramlade mot
bordet och direfter hoppade han sjilv ned pa golvet. Han holl dd ena handen mot bordet och

sparkade Renstrom.

Olof August Petersson

Han (Peterson) dansade med vittnet Markstrém. Han sag da hur Renstrom reste sig och tog med
handen emot stringarna pa Lundqvists fiol. Denne sparkade sd Renstréom 61l mot béinken, sedan
sparkade han Renstrém igen sa att han foll baklinges mellan bordet och binken. Lundqvist
hoppade efter det ner fran binken, satte foten Renstroms brost och trampade. Brudgummen

hade dd kommit dit och drog bort Renstrém fram utat golvet.

Pastorsimbetet

Frin pastorsimbetet kommer ett brev. I detta stir det att lisa att Ldnsman fOrst trott att
lappojken hette Renman, men pastorsimbetet meddelar att ”nagon siadan finns e i
férsamlingen”, diremot en man med namnet Renstrom. ”Johannes Renstrém frin
Stimningsgirden som fort ett kringstrykande lif”. Han var f6dd den 5/1 1857 av lappen Johan
Renstrom (dod 3/11 1863) och Lena Kajsa Eriksdotter (déd 11/8 1877) och betecknas i
kyrkoboken sasom “fattig och liderlig”.



Obduktionsprotokollet

I obduktionsprotokollet star det att lisa om Lappojken att han dr en omkring 30 ar gammal
mansperson av lapsk hirkomst vilken uppgivits heta Johan Johansson eller Renstrém, men i
dagligt tal vara “Lappjanne” kallad. Vidare kan man ldsa att liket har férvarats i likhuset vid
Bygded kyrka. Lufttemperaturen vixlade mellan —17 och +3 grader Celsius. Likaren menar att
Johan Johansson eller ”Lappjannes” dod férorsakats av den starka blodtringningen till hjirnan.
“Det rusiga tillstind han befann sig i kan visserligen inte férnekas att hava medfért bendgenhet
till denna blodtringningen samt moijligen till en del hava framkallat densamma men, att vid
betraktandet av den omstindigheten att han fére véldets utdvande 4 honom befunnit sig i det
tillstind att han kunnat utféra musik men omedelbart efter misshandlingen blivit medvetslés den

2

utévade misshandlingen dock maste anses hava framkallat den doédliga utgangen]...]

Visan om Lappojken (Lappspelmannens sorgliga did)

Under 50-talet gjorde Per Uno Agren ett stort antal inspelningar at Polkmals- och
folkminnesunderskningen i Ovre Norrland (FFON)*. En av dessa intervjuer gjordes i november
1953 med Carl Bergkvist, f6dd 1885 och bosatt i Overklinten, Bygdea socken® . Bergkvist berittar
pa inspelningen om “en lapp som for runt 4 spela, 4 som vart ihjalslagi pa ett bréllop 1 Bygde
socken i Vistra Sjulsmark”. Han beskriver Lappojken som en spelman som var alldeles 6verstyv
pa 4 spela” men att han att blev ihjilslagen av en ”fylltok”. Han borjar sedan recitera en visa,
visan om Lappojken, som presenteras nedan.

Nir jag transkriberade visan delade jag in den i verser utifran de pauser Carl Bergkvist gjorde
nir han liste upp den. Lingre pauser har jag tolkat som markorer for att det dr en ny vers, kortare
pauser markeras endast med kommatecken. Carl Bergqvist sdger pa inspelningen att han bara
minns visan delvis, men ndr han reciterar den stannar han aldrig upp for att fundera. Han verkar
kunna den som ett rinnande vatten, men berittar att han ej minns sista versen. Bandet stoppas
strax efter att Bergkvist avslutat uppldsningen och nir inspelningen startas pa nytt talar man om
helt andra saker. Pa tva stillen 1 visan verkar det vara en halv strof f6r mycket, nagot som skulle
kunna bero pa att Bergkvist rakat ldsa ihop “verserna”. Detta dr dock svart att avgora da han som

tidigare namnt aldrig tvekar nir han liser visan.

4 FFON overfordes ar 1971 till den statliga myndigheDialekt- och ortnamnsarkiven samt Svenskt kigar
och fick d& namnet Dialekt- och ortnamnsarkivetiad. Sedan 1993 ingar arkivet, som numera hetéekbia
ortnamns- och folkminnesarkivet i Umea (DAUM)pyndigheterSprak- och folkminnesinstitutet (SOFI)
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Kom ynglingar och héren den sangen dn en gang, att Gud vi bedja boren bevara oss en ging

Fran syndens vigar vandra fran syndens illa stig, att vi som flesta andra térs vandra samma stig

Vad kort dr vandring bara som blommar ut i hést, den ena dag bevarar den andra blir f6rl6st

Till jord sd ater varda sa dro dven vi, och efter var vi hamnat sa skall vi domda bli

Att se ett brollop varar jag hir beskriva ma, i Bygdea det varar 1 Vister Sjulsmarks by

Som bjédo nejdens ungdom som ortens sed dir var, att med det brudpar fréjdas sa skedde

dven hdr

Men detta nadde dven en vandrarns 6ra fram, han vandrade s sakta till brudegummen fram
erbjod sig till fa vara den tredje speleman. [En halv strof f6r mycket? Versen lises upp med
samma betoning som andra halvan i de andra verserna/SO]

Och datrtill fick han I6fte att vara med och sé, och till de andras n6jen han spela skulle fa

Fran ena byn till andra med spel han vandrat har, fran spida barndomsdagar ett svird 1 syndens

garn

Sa har han ej att stanna och sa betidnka sig, forrin den klockan slagit den sista timmans slut och

livet efter slaget av gud har stegats ut [en halv strof f6r mycket?]

Och lappen hin han faller tar f6r sig med sin hand, och mot sin kamrat lutar Per Lundqvist

ar hans namn,

Men Lundqvist han férbannar den fyllda lappens tag, och meddetsamma bérjar med stévelns

skarpa slag

Till dess han d6d utbires fran denna bréllopssal, och mordaren inspirras av vakter trenne var



Det sdges att han anropat sin Gud pa biadden dar han lig, men om var kroppens smarta eller var

det sjilens kval

Men oritt dr att doma om lappen pa denna grund, Ja kanske lappen fordes till Gud i samma

stund

Och Lundkvist skall nog fa minnas nog dldre natt som stund, f6r han far sitta inne i trenne aren

rund

Sin moder han nu sinkte i sorgens djupa néd som djupare kan tankas dn hir beskrivas ma

Ett varningsord jag riktar till ungdom hir 1 nord, att tagen er f6r vara for dryckenskapens flod

Tdnk huru manga dnkor och férildralsa barn, som har forlorat sin fader och dven sa sin bror.

TV-torestallningen Lappojkens sorgliga dod med Thomas Andersson

Forestillningen borjar med en nérbild av en del av ett lite suddigt svartvitt foto som ser ut att
vara gammalt. Det forestiller spelmén. En polska spelas pa fiol. Foljande text star sedan att ldsa:
“Efter en verklig hindelse i Norra Sverige”.

I niasta klipp dr Thomas Andersson i bild. Han spelar pd fiol samma lat som inledningsvis
spelades. Det dr en ritt sparsmakad scenografi, med det svartvita fotot i bakgrunden som en

skirm, bakgrunden dr dock emellanit allt fran vit till gra och svart beroende pa ljussattningen.

Thomas Andersson berittar: I Sjomark bodde en karl som ansdg sig férmer... Andersson ger en
bild av en man som egentligen ville att de andra byborna skulle kliva ned i diket ndr han,
Lindstrém, gick forbi och hilsa artigt, men ingen gjorde egentligen det. Lindstrom var vildigt
religiés och dessutom spelman, enligt honom sjilv rent ”gudabenddad som fiolspelare”, men
fortsatter Andersson, det tyckte inte de andra. Lindstrém holl ibland smé predikningar, och ansag
att nederst, nirmast minniskan dir fanns bibeln, Katekesen och Psalmboken och sedan si
tillkom ocksa allt som sjungits till Gud och med allt det sd var det néstan sa att man kunde se

hirligheten, det var bara en liten glipa kvar och om det sade Lindstrém att “glipet tinkte jag fylla



upp med mitt fiolspel”. Men, berittar Thomas Andersson, Lindstrém var en bra karl, han var en
arbetsminniska, han arbetade for tre (han at dock f6r fem) och han var snill med barn och duktig
med djur.

Israel Gidlund fran Sjomark skulle halla ett brollop fér sin dotter och en Lundmark frin
Bulltrask. De var tvungna att gifta sig da de unga tu som Andersson siger redan lekt herre och
fru. Gidlund ville ha de bista spelmidnnen inom Varmangers socken pa brollopet, dessa fanns 1 en
by som hette Overliden men de var redan uppbokade si spelningen skickades runt och hamnade
1 slutdnden hos just Lindstrom.

Pa brollopet skulle det vara mycket mat och mycket dricka. En ryssbat hade vid den hir tiden
frusit fast ute vid kusten, sa sjominnen var tvungna att silja det de hade for att forsorja sig.
Diribland fanns brinnvin, Gidlund képte mycket av detta brinnvin och det var starkt! Det var
dock som att dricka saft, siger Andersson, och det var sa det dracks pa brollopet.

Pa brollopet borjade Lindstrom spela. Nu slutar Thomas Andersson att beritta en stund och
tar upp fiolen och spelar en polska. Lindstrém var armstark fortsitter han, han tryckte fast
straken och han tryckte fast noterna in i fiolen sa det blev for stora toner, det var som en
svarartad forlossning utan biackenbottenbedévning. Det var en till spelman pa brollopet, det var
Ansgar Engman och han sekunderade pa tramporgel. Han var vildigt duktig pa att sekundera,
men det var svart att sekundera en melodi som ej héller takten med sig sjilv. Ingen pa brollopet

dansade. Efter nattmalet kom en karl in genom dérren.

Klipp, Thomas Andersson i nirbild.

”Han va liten, han va int storre dn en 10-, 12-ars pojk, men han va fullvixt, he syntes f6r han
hadd skiggvixt oppa ansiktet. Han va av samisk bord, he syntes vildigt vil f6r han hadd lappklda
pa sig, fast han hadd sommarutstyrseln pa sig, 4 de hir va férsta advent, he va ju full vinter ute sa
han stod 4 skd ‘kktess® pa det hir sittet.”

Vidare berittar Thomas Andersson att det syntes att det var en spelman da man sag fiolen och
straken sticka upp ur ndverkonten, och han hette Johannes Renstrom men kallades Lappojken.
Han horde till fattiglapparna som levde 1 armod. Lappojken var nummer fem i syskonskaran och
den enda som 6verlevde, hans forildrar dog innan de fyllde 40. Han gick fram till Israel Gidlund

och frigade om han fick spela och det fick han. Lappojken stimde ihop fiolen med orgeln —

6 | ordboken "Nyséatramalet” av Astrid Lundgren féakds ordet pa féljande visSkakas v. depSka'kas, skakks,
sk&'kktess, skd'kkte'skaka, skalva'.



noga. N4, sa han, kan ni den hir? N4, svarade Lindstrom, men Ansgar Gidlund han svarade jo,
men den dir ér ju bra... Andersson beskriver hur Sjémarkarna och Bulltraskarna nu blir glada
och borjar dansa medan Lindstrom glomdes bort. Kalaset tog en annan vindning och den ende
som illtrivdes var Lindstrom. En férbidansande ung man ropade at Lindstrom: ”Na Lindstrém,
hur var det nu med musiken foér dig dar?! Hahahah!” Lappojken riddade situationen och sa: ”|...]
nu tar vi den hir biten!”

Andersson spelar en schottis pa fiolen och fortsitter beritta. Lindstrém kunde inte spela den
laten. Han bérjade inse att glipet mellan ménniskan och Gud inte skulle kunna uppfyllas av han
sjalv utan av Johannes Renstrom...

(Nytt klipp) Johanna frin Rosenbick hade haft ihop det med Lindstrém. Hon gick nu fram till
Lappojken och hjilpte honom att halla sig uppe dd han var vildigt onykter. Lappojken fick sitta 1
knidet pa henne. Lindstrom blev arg och sa ”’Slipp 4 den dir lappsatan” och hon gjorde det, gick
fram och nép at om Lindstroms nasa och sa: ”du har ingenting att géra mer med mig Lindstrom,
hor du det!” I samma stund ramlade Lappojken omkull, full som han var, han lyckades ridda sin
fiol men slog ut med handen f6r att fa tag i ndgot som kunde halla honom uppe, han fick da tag i
Lindstréms fiol. Den akte med honom i fallet och slogs sénder emot golvet och de som dansade,
de dansade rakt 6ver Lindstroms fiol sia det blev ingenting utom stringarna kvar av den.
Lindstrém sag Lappojken ligga bredvid fiolen. Da sa Johanna fran Rosenbick: ”For du ill dig, hur

gick det?” Det blev alldeles tyst och Lindstrém blev som tokig.

Belysningen dras ned och det svartnar bakom Thomas Andersson.

P)

”Nu ska jag sparka ihil dig, Lappdjavull” Lindstrom slog ihjil budbiraren och budet det var

bara ”’du dr int férmer riktigt som du har trodd Lindstrém, alla manniskor hava samma virde.”

Andersson berittar att mycket musik finns kvar efter Lappojken, och i och med att den spelas, sd
lever Lappojken, men Lindstrom idr déd. Thomas Andersson spelar en polska. I bakgrunden star
en sing, runt singen hinger vita skynken. En man ligger i singen och reser sig upp, kameran
zoomar in mannen, det ir Thomas Andersson som star diar. Han talar om att det var i
Varmangers sockenarrest Lindstrom fick tillbringa julhelgen. Han talade med Herren dd han

brutit mot det 5: e budet och ”dript en minniska... eller en lapp”. Andersson skildrar hur



Lindstrém nu resonerat: det var ndr Anders Latrsson slet sonder axeln, strikarmen i oktober, om
sondagsaftonen... Klipp till Thomas Andersson i ndrbild. Snilla Lindstrom sa han, du maste
hjilpa mig att spela pa ett brollop, jag har blivit f6r gammal... Medan gubben berittade om
omstindigheterna kring bréllopet kom hans fru in och sin man gi och himta salt och Lindstrém
att bara in ved. Lindstrom lanade Larssons skinnvantar, han tinkte att Larsson ju kunde ta hans
ullhandskar da han bara skulle bira saltet. Larsson gick och lanade saltet, men han gick utan
handskar. Det var kallt ute och saltet i handen gjorde det dnnu kallare om hidnderna si Larsson
stoppade saltet i brostfickan och hidnderna i byxfickorna och gick vidare. Nir han kom pa
gardsplanen halkade han och ramlade omkull, dir blev han liggande till Lindstrém fann honom
en lang stund senare. Dd var han kraftigt nedkyld och han hade forlorat kinsel och styrsel 1
hogerarmen. Anders Larsson fick lunginflaimmation och dog och dirmed fick Lindstrém sjilv
spela pa brollopet, utan Larsson. Lindstrom vred och vinde pa detta dir han satt 1 arresten och
menade att om Larsson varit med nir Lappojken kom och bérjade spela hade han sikert sagt:
”Sta int dér och plages... for en sin dir vidunderlig musik far vi kanske aldrig h6éra mer” och om
sa varit hade ju inte Lindstrom tappat humoret och da hade inget ont behovt hinda.

Thomas Andersson sjunger en visa om Lappojken, den lyder som foljer:

”Om natten sa trider pa brollopsfesten in, dir
gisterna nu fréjdas med dans och brinnevin

Han syntes tunn 4 mager ty hunger bar han pa,
hir hans namn var oként, hans géiva lika sd.

Ty Herran hade givit den lille gavan stor, att

spela fram en glidje som pa jord ¢j bo. Hans toner
prisar herran stor fr6jd det allom ge hans toner

tyller salen stor glidje mer och mer”

Nytt klipp, fotot i bakgrunden hamnar 1 fokus, sedan kommer Thomas Andersson 1 bild igen.

Nir Anders Larsson holl pa att d6 sa han att Lindstrom skulle fa fiolen, han bad sedan Lindstrém

att spela en lat som det passade att do till.



Thomas Andersson spelar laiten Lindstrém spelade f6r Larsson nir han dog. Han fortsitter sedan
att framféra Lindstréms samtal med Gud.

Lindstrém konstaterar att Lappojken kom efter nattmalet och att han inte tyckte om
Lappojken... Han sag odrlig ut, ”ja tyck man kan se det pa alla lappa [...] den som icke arbetar
han ska icke heller dta”. Den som ej arbetar fir e¢j mat, inte heller krymplingar etc. Da skulle
virlden bli bittre. Lappen kunde inte arbeta. Men han kunde spela. ”Hur kunde en san snedgd
lappdjivul fa talangen” Ogudaktige lapp, han kan inte ha fitt gavorna frin Gud, “en sin satans
minnisch...” I sa fall gjorde jag ritt, det var olustigt men det gick litt... Jag maste ha fatt hjilp.
”Ja en mannisch som bara funder pa brinnvin a kvinner, hor till ett minnervirdigt folkslag och

dessutom salt sjilen till satan har ingen ritt att leva”.

Ljuset tonas ned, det blir mérkt. Thomas Andersson spelar visan om Lappojken som han tidigare
sjong (samma visa spelas i inledningen av programmet) pa fiol. Sdngen syns i bakgrunden igen,
visan om Lappojken spelas och féljande text stér att ldsa:
“Lindstrom doémdes 1 lokal tingsritt till 3 édrs fiangelse for drap i1 hastigt mod. Lappojken
begravdes enligt sdgnen 1 ’ilgirningsron’ pa kyrkogarden. Didr begravdes grova brottslingar och
andra som inte ansags kunna rikna med en plats vid det himmelska festbordet.”

Sedan rullar en lista med de medverkandes namn (si som producent, ljud etc.)) och

forestillningen ir slut.

ANALYS

Jag kommer till att bérja med att anvinda mig av de kategorier som Mieke Bal tar upp (tid, rum,
aktorer och hindelser) for att bena upp historierna. Direfter inriktar jag mig pa virderingar som
kan finnas 1 berittelserna samt hur lappojken formas och framstills i historierna om honom och
hans leverne.

Tid och Rum dr de kategorier som helt och hallet knyter samman berittelserna om Lappojken,
med undantag fér Emil Sandbergs berittelse, dir tid inte framgar mer dn att han sjilv aldrig
triffade Lappojken, ddremot hans forildrar (Sandberg dr f6dd ar 1901) och visan om Lappojken

som inte namner tidpunkt 6verhuvudtaget (dock att det utspelade sig i Vister Sjulsmarks by). De



andra tre berittelserna skildrar en kvill i slutet av november, nirmare bestimt natten mellan den
30/11 och den 1/12 1886, pi ett brollopsgille i Vistra Sjulsmark.

Aven Aktirerna ir desamma. Det ir Lappojken Nils Johannes Renstrém som i Emil Sandbergs
berittelse fatt namnet Fjillstrom, ordinarie spelmannen Per Anton Lundqvist samt
brollopsgisterna som dock har lite olika framtridande roller i olika berittelser. I Thomas
Anderssons berittelse figurerar en kvinna som konstaterar att Lappojken nog har en gud dnda
samt vaktmastaren pa kyrkan i Bygded. I berittelsen fran Linsmansarkivet framtrader Anna Erica
Eriksson som hjilper Lappojken upp da han blivit omkullknuffad tidigare under kvillen av for
oss okinda min och sa vidare.

Thomas Anderssons berittelse, som dr mer omfattande dn Josef Nystroms korta redogorelse,
har vissa personer och uppgifter kring dessa som skiljer sig fran de upplysningar som
framkommer under rittegangen. Detta kan forklaras dels genom att Andersson hort historien
genom muntlig tradition som fortgatt i drygt hundra ar, dels genom en fokusering pa den genre
Anderssons berittelse kan sigas inga i. Det senare forklarar jag mer ingdende i avsnittet om
Genreanalys (se 5.4-6), men kortfattat kan man siga att de olika sammanhang som berittelserna
framfors 1, medfor olika premisser fOr vad som sigs, och hur det berittas. Andersson gbr en
scenisk framstillning ddr historien kan broderas ut for att fanga lyssnarna och for att ge en god
historia som tjusar. Detta kan ses i kontrast till midnniskorna som vittnar under rittegangen — de
forvintas att sakligt beritta vad som hinde, utan nagra utsvivningar och helt sanningsenligt.
Dirférutom skrevs uppgifterna som redovisas i protokollen frin Linsmansarkivet inom tva
manader efter mordet, och jag antar att de personer som togs upp 1 rittegangen, valdes ut for att
de var vasentliga i just det sammanhang, nir man skulle avgéra huruvida Lundqvist var skyldig
eller ¢j. Thomas Andersson berittar snarare for berittelsens/berittandets skull, f6r att formedla

en intressant eller beaktansvird historia och kanske for att vicka tankar hos publiken.

Hendelserna i stort, de som bildar stommen i berittelsen aterkommer pa ungefir samma sitt i alla
fyra skildringarna av natten den sista november. Aven denna ging skiljer sig dock Emil Sandbergs
historia 1 utformningen, eftersom han inte sdger si mycket om sjilva mordkvillen utan istillet
fokuserar pa Lappojkens skicklighet som spelman. Berittelsen skiljer sig frain de Ovriga dven
genom att Lappojken inte slar sénder Lundqvists fiol vilket han gér enligt de andra skildringarna
— han har dock sonder sin egen ganska ofta. Fran att ha slagit sénder en mans fiol berittas nu
alltsa att Renstrom av egen vilja slog sonder sin egen fiol ofta. Kanske ér det en férindring av

historien, jimforbar med ett rykte som blivit allt mer uppseendevickande ju lingre tid som gatt



och ju fler som berittat det, eller si brukade Renstrom verkligen ha sénder sin fiol emellanat.
Detta far bli nagot jag limnar med att konstatera att bada fallen skulle kunna vara méjliga.

I de andra berittelserna, Anderssons, Nystroms, Linsmansarkivets, framkommer det att
Lappojken kommer objuden till brollopet, far tillitelse att spela och gor det. Senare under
kvallens gang, dir bade brollopsgister och spelmin druckit ohejdat och dansen dr 1 full ging,
stricker Lappojken upp sin hand mot Lundqvists fiol, alternativt sliter han sénder stringarna pa
densammes fiol. Han blir sedan knuffad av Lundqvist och ramlar omkull vid eller pa spelbordet.
Lundqvist hoppar da ner pa Lappojken for att sedan sparka honom. Hir borjar de tre
berittelserna ga skilda vigar i den meningen att olika saker betonas olika mycket och att vissa
detaljer skiljer sig. Till exempel kan Renstroms skicklighet som spelman och Lundqvists
personlighet nimnas. Vissa saker poingteras dock i alla fyra fallen, diribland det faktum att
Renstrom ér same. Jag aterkommer till dessa avvikelser och 6verensstimmelser lite senare.

En parentes men likasa en intressant detalj i detta skede av historien dr de ord som Thomas
Andersson citerar efter Per Anton Lundqvist: ”"Nu ska jag sparka ihjil dig, Lappdjavul”. Orden ir
1 det nirmaste exakt desamma som det brollopsgisterna aterger i sina vittnesmal under
rittegangen — detta trots att en period av drygt 100 dr gatt sedan de uttalades! Det tal att tinkas pa
och kan vil nirmast liknas vid dagens rubriker pa l6psedlarna. De iér slagkraftiga och ofta
spektakulira. De ord som Lundqvist yttrar foérstirker historien och gor hindelsen dn mer
uppseendevickande.

For att aterga till sjilva forloppet si framkommer det slutligen i berittelserna att Lappojken
dor efter ndgra timmar, liggandes pa en soffa i koket och att han si smaningom begravs pa
Bygded kyrkogard. Per Anton Lundqvist démdes skyldig f6r drap i hastigt mod och straffet sattes
till cirka tva och ett halvt ar.

Visan 4 andra sidan dr inte lika detaljrik vad giller sjilva misshandeln av Lappojken. Vi far
istallet veta att Lappojken linge varit en kringvandrande spelman och ”frian spada barndomsdagar
ett svird i syndens garn”. Om Lundqvist framkommer det att han i och med att han dédade
Lappojken, ”sin moder sinkte i sorgens djupa néd” (se 5.26-27). Aven detta kan, i likhet med vad
jag skrev om aktOrerna pa sida 33, hinféras till den genre visan faller inom. En visa kan tillatas
vara mer poetisk, an till exempel en mer vardaglig redogorelse av vem Lappojken var och hur han
dog. Visan ska moijligen, i likhet med pjdsen, finga en publik genom ett spiannande, roligt eller
sorgligt innehall, men den vintas méanga ganger ocksa lata pa ett vackert sitt — dérav blir spraket
ett annat och kanske viljs bitar av hindelseférloppet ut ifrin dessa utgangspunkter.

Berittelserna har alltsa bade likheter och diskrepanser, nagot som kan bero pa manga saker.

Jag vill podngtera att berittelserna dr tagna ur fem olika situationer: den nyss nimnda visan om



Lappojkens dod, vittnesmal och anteckningar frin rittegangen 1886-1887, inspelningen med
Josef Nystrom och Emil Sandberg i mitten av 1970-talet samt den intervju jag hosten 2003 gjorde
med Thomas Andersson kring uppgifter han samlat kring Lappojken och den férestillning han
senare gjorde i dmnet. Det dr olika sorters berittande framstillda vid olika tillfillen, nagot som
kan kopplas till Ljungstroms (1993 s.27) resonemang kring “erfarenhets berittelser”. Det handlar
om upplevelser som en ging var personligt unika men som nir de berittats ett antal ganger tar
firg av referensgruppens uppfattning om hur det borde ha forhallit sig. Berittelser som alltsa
dven siger nagot om sentida virderingar. Det dr med andra ord naturligt att berittelserna skiljer
sig 4t — bara genom det faktum att det 4r dels olika personer som berittar, dels olika tidpunkter
vid vilka historierna berittas.

Genom att ldsa berittelserna fran rittegaingen kan man sdlunda fi en bild av hur de
personerna som var pa bréllopet sig pa hindelsen. Genom deras ord kan vi fa en glimt av deras
virderingar och syn pa bland annat samer och spelmidn. Nir de nyare berittelserna om
Lappojken hamnar i fokus blir férutsittningarna lite annorlunda. De personer som da berittar
har viss kunskap 1 hur synen pa t ex samer var i slutet av 1800-talet, och de har eventuellt dven
asikter kring det. De har dven viss distans till sjilva hindelsen och samhillet som det sdg ut nir
Lappojken levde, nirmare bestimt drygt hundra ar, och diskussioner kring rasism och liknande ar
idag vanligt férekommande. Det dr med andra ord givet att det inte bara dr berittelsen om
Lappojken och synen pa olika saker i samhallet 4r 1886 som skildras i dessa berittelser utan dven
sentida virderingar och tolkningar. Som Ljungstrém skriver leder det upprepade berittandet till
visst ombyte i kompositionen. Nya individuella inslag kan tillkomma och berittelserna 6vergar da
allt mer till att spegla savil samhillet som individen. Detta mirks inte minst nidr Thomas
Andersson poangterar historiens rasistiska botten.

Jag finner det svart att hitta tydliga uttalade varderingar i Sandbergs berittelse. Pa samma sitt
som de andra berittarna konstaterar han till exempel att Lappojken blev ihjilhoppad, att
Lundqvist fick ett kort straff for att det inte var sa mycket 7liv’” i Lappojken eftersom han drack
sa mycket, men sen pratar han ater om det som ér den réda traiden genom hans berittelse:
Lappojken som en till vixten liten man, vilken var wvildigt duktig pa att spela, en
’storéverdingar” som Sandberg kallar honom. Det som skulle kunna lidsas mellan raderna i Emil
Sandbergs berittelse dr att Sandberg — som sjilv spelar fiol — pa ett sitt aktade Lappojken i
egenskap av spelman efter vad han fatt sig berittat om honom nir han var yngre. Huruvida
Lappojken var 1 Stockholm och Tyskland édr ocksa svart att svara pa. Det skulle till exempel ocksa

kunna réra sig om en hopblandning med nagon annan samisk spelman etc. som gjorde en



liknande resa eftersom det forekom att samer deltog som exotiska inslag i turnéer. Utsagan
signalerar att Lappojken betraktas som duktig spelman.

Att Johannes Renstrom var same betonas, som sagt, vid flera tillfillen i de berittelserna. I
Liansmansarkivets berittelse omskrivs Renstrém som en kringstrykande lapp, och i kyrkboken
som omnimns i domstolsprotokollet betecknas Renstrém sisom fattig och liderlig. Aven
Thomas Andersson talar om en spelman av samisk bord och berittar att han hoérde till
fattiglapparna. Det framhalls dven i berittelserna att Renstrém var kraftigt paverkad av alkohol,
och Josef Nystrém berittar att nir Lappojken spelade var det som om folk blev trolltagna.

Jag vill hir aterkoppla avsnittet om metodisk och teoretisk inspiration i denna uppsats, dir just
sockenlappar och spelmin behandlas (s. 11-14). Som det dir star att lisa utgjorde bonderna
under 1800-talets senare hilft det viktigaste sambhillsskiktet i Europa. Etnologisk och
socialhistorisk forskning har vidare visat att varje bondesamhille verkar ha skapat
marginalgrupper som fick sta utanfoér. Dessa manniskor uppfattades som bondernas raka
motsats: de var ej bofasta och inte heller sktsamma. Svanberg tar upp sockenlapparna som ett
exempel pa sadana marginalgrupper, och jag vill hir ligga till ytterligare en till grupp: spelminnen.
Spelmin utmirkte sig genom sin sysselsittning, de var pa sitt sitt ensamma infor sitt val av
musikerbanan och ofta dven ensamma 1 sin utévning. En dans fordrade en spelman och han
styrde danskvillen, spelmannen spred glidje och hans spelande skapade en stor del av
stimningen. I vardagen nadde emellertid inte spelminnen upp till gillande ideal, enligt
omgivningens syn pa saken. Uppskattningen omvandlades istillet till ett klart ogillande, en lag
status. Pa samma sitt som det férekom férdomar hos allmogen om sockenlapparna fanns det
férdomar gentemot spelminnen och de hade till vardags en foraktad stallning. Det var en person
med lag status som sades dricka mycket alkohol, ha dalig arbetsférmaga, vara allmint sorglés och
littjefull — och manga har ju hort talas om spelmin som sades st i férbund med nicken. Vil virt
att dter poangtera ar att dven sockenlapparna sades vara begivna pa sprit, och vissa av dem

pastods pa liknande sitt dven vara trollkunniga.

Nils Johannes Renstrom omtalas siledes bade som spelman och “kringstrykande lapp” — tva
teman som det knyts an till i alla berittelserna om hans 6de och person. Om man utgar fran de
egenskaper som kunde tillskrivas dessa grupper sia torde Lappojken inte ha setts med sdrskilt
blida 6gon. Thomas Andersson tar tydligt stillning i frigan. Han poingterar att Renstrom var
same, han har teorier om att Renstrom dog for att Lundqvist inte talde att en lappspelman skulle
vara bittre dn han sjilv, att Lundqvist sag sig som former. Andersson tar upp etniciteten som en

viktig del av sin berittelse. Detta dr nagot som framkommer én tydligare i Thomas Anderssons



tv-produktion om Lappojken, dir man kan se tre “egenskaper” av vikt hos Nils Johannes
Renstrém, forst och frimst att han dr spelman och same, men dven det faktum att han dr man.
Det sista aterkommer jag till senare.

Huvudtemat i framstillningen ér frimlingsfientlighet. I férestallningen har Andersson i likhet
med vad han sdger 1 min intervju med honom idndrat namnen pa personer och platser, och han
har sa att sidga skarvat en del: de dialoger som fors i forestillningen har Andersson skrivit. Detta
med undantag f6r Lundqvists (som i forestillningen kallas Lindgren) yttrande innan han sparkar
Lappojken”.

Lundqvist framstalls som en ganska snéll men vildigt sjilvupptagen man som ser sig som férmer
in andra. Han ir inte nagon misterlig spelman, men han ir en vildig arbetskarl. Lappspelmannen
blir i denna berittelse si som i de andra en nagot mystisk fOr att inte mytisk person. Han ir en
fiolvirtuos, en for de andra brollopsgisterna okind man, vilken Lundqvists tidigare kiresta blir
fortjust i. Thomas Andersson anvinder sig av de myter kring spelmannen som jag tidigare
presenterat, en kvinnotjusare och den som far fart pa kalaset. Andersson later Lundqvist dra
paralleller mellan Lappojken och djivulen. Nir Lundqvist sitter i haktet funderar han enligt
Andersson pa om Lappojken fatt sin talang frin den onde. Han talar dven om Lappojken som
lappdjivul, Andersson later oss forsta att Lundqvist hyser extra agg till Renstrom for att han ar
same, att han tyckte att Lappojken sdg odrlig ut och att detta var nigot man kunde se pa alla

samer.

"la en mdnnisch som bara funder pa brinnvin i
kvinner, hor till ett minnervirdigt folkslag och
dessutom salt sjilen till satan bar ingen rétt att leva”.

(Thomas Andersson i Lappojkens sorgliga did, SV'T, 26/12 2002)

Vidare pratar Thomas Andersson om bibeln. Lundqvist var enligt honom en vildigt gudfruktig
och religios minniska och skulle ddrfér ha kunnat soka rittfirdiga sina handlingar genom
bibeltexter: ”Den som icke arbetar han ska icke heller dta.” Andersson later Lundqvist resonera kring
att den som ej arbetar ej ska fa mat och menar att inte heller invalider ska fa dta och att virlden da
skulle bli battre. Han spelar alltsd pa rasism och elitistiskt tinkande.

Pa samma sitt framkommer det 1 Linsmansarkivets berittelse att det faktum att Nils Johannes
Renstrém var same, inte bara spelman, hade betydelse. Om inte annat sa omtalas han vid flertalet
tillfillen som lapp, dirtill som kringstrykande — en benidmning som inte dr fri fran negativa
virderingar. Anna Erica Eriksson vittnar om att fler personer dn Lundqvist valdfort sig pa

Renstrém, vad det berodde pa framkommer aldrig, kanske handlade det om en vedertagen syn pa



fattiglappar och spelmin som personer med lag status, dagdrivare med daliga vanor, kanske
handlade det om Renstrom som person eller om en massa 6verforfriskade brollopsgister. Det
spelar 1 detta sammanhang inte sd stor roll, men jag anser att det dr i det ndrmaste ett faktum att
Renstrém utmairkte sig genom etnicitet och yrke, han var en kringvandrande spelman och same.
Tilliggas bor att Lundqvist de facto var spelman dven han, men han var dven hemmansigare och
forsorjde sig antagligen inte till fullo som spelman.

Jag har tidigare 1 detta avsnitt diskuterat kring det resonemang som forts av bland annat
Gunnar Ternhag (1992) och Ingvar Svanberg (1999) om spelmin och fattiglappar i slutet av
1800-talet. Jag har funnit likheter mellan dessa ”marginalgrupper” som uppfattades som
allmogens raka motsats. Det férekom férdomar gentemot sockenlapparna och det férekom
vanforestillningar mot spelminnen. Andersson betonar indirekt just detta i sin forestillning,
Lundqvist kan sdgas fa st for allmogen och han anser att Lappojken har dalig arbetsférméga, att
han ir lattjefull och dessutom i férbund med djivulen. Slutsatser som det ér litt att dra om man
far hora historien om Lappojken och dessutom list om synen pa samer och spelmin 1 slutet av
1800-talet. Thomas Andersson poingterar detta nir jag intervjuar honom, liksom att vissa delar
av hans berittelse dr sidant han har diktat ihop sjilv, e att han inte finner det omoijligt att det
skulle kunna finnas ett uns av sanning i det han siger, just med den tidens virderingar i
bakhuvudet. Nu vill jag till dessa resonemang dven koppla mansrollen, detta dd Renstrom dven
hir hamnar utanfér i den meningen att han ej levde upp till de ideal som fanns runt omkring
honom. Han var, som han beskrivs i berattelserna, varken stindigt verksam, handlingskraftig eller
huvudférsorjare — egenskaper som enligt Daniel Ekman (1995 5.136-137) alltsa tillskrivs en riktig
man.

Omgivningens syn pa Nils Johannes Renstréom verkar alltsd inte ha varit den bista, men
kanske hojdes hans status nagot genom att han var en sa skicklig spelman som det i manga fall
sigs att han var. Thomas Andersson, Emil Sandberg och Josef Nystrém framhaller att Lappojken
var otroligt duktig, de berittar historien om en makalés spelman som gick ett tragiskt 6de till
motes. Anderssons teori dr som tidigare nimnts att Lundqvist inte kunde spela lika bra och blev
forlagen, Nystrom berittar att folk blev som trolltagna nir Lappojken spelade och Sandgren
kallar honom som tidigare nimnts ’storéverdangar”. Detta medan Anna Erica Eriksson berittar
om Renstrom som en spelman som blev sa full att han blev illamaende och avslutade sin spelning
och 1 obduktionsprotokollet framkommer det att Renstrom hade vildigt mycket alkohol i
kroppen men att detta ej var dédsorsaken for han kunde ju spela fiol fastdn han var sa full. Nagot
som kan jaimforas med Hulda Karin Markstrom och Lundqvists uttalande om att “ungdomen

tyckte att Renstrém spelade svagare” och att det var orsaken till att Renstrom slutade spela.



Vilket som stimmer har jag som jag nimnde 1 inledningen inte for avsikt att avgora, det dr dock
intressant med koppling till uppsatsens syfte, att se hur Lappojken framstills och gestaltas i
berittelserna. Detta for att jag, utan tvekan, kan konstatera att de uttalanden som lever kvar, dr de
som hoéjer honom till skyarna vad giller hans fiolspelande, inte de som ifragasitter hans
skicklighet. Hir berittar Thomas Andersson om Viktor Burman, Spel-Viktor kallad, en aktad
spelman som lirde sig latar efter Lappojken. Han lir ha sagt att Lappojken spelade mycket bittre
in han sjilv. For att stirka detta pastaende kan Holger Hansson citeras. Han var violinist och
konsertmistare i Radiosymfonikerna och han spelade ofta med Spel-Viktor 1 sin ungdom. Han
gjorde dven uppteckningar efter denne under sin utbildning vid Musikaliska Akademin. Enligt
Holger Hansson hade Spel-Viktor en enastdende spelteknik.”

Emil Sandberg beskriver en spelman som far aka till Stockholm och spela pa operan, en
spelman som till och med aker ut i Europa och spelar f6r furstar. Jag vill hir géra kopplingar till
Hylland Eriksens artikel om Elvis, som jag skriver om i avsnittet om Metodisk och teoretisk
inspiration. Hylland Eriksens utgangspunkt var att historiska personer kan fungera som kulturellt
signifikanta figurer och att enskilda personer genom kulturell betydelse kan Overskrida sina
ursprungliga givna ramar. Detta skulle kunna vara fallet i berittelsen kring Lappojken. Han var
mest troligt en skicklig spelman och genom berittelserna om honom kan denne spelman och kan
nu till viss del liknas vid en myt och legend, genom den narrativa konstruktionen skulle man
kunna sdga att dven den egentlige Lappojken, i likhet med Elvis, pa sitt och vis forsvinner i sin
egen myt (Hylland Eriksen 2002). Genom berittelserna har bilden av Lappojken kommit att fa
det utseende den har 1 dag. Kanske akte Renstrém till Stockholm for att spela, kanske var det sa
att han fick spela pa stora kalas och var vilansedd som spelman och att det med tiden blev s att
ett sadant storkalas blev till Stockholm, pa samma sitt som det faktum att Renstrom hade sénder
Lundqvists fiol kan ha varit upphov till historien att Lappojken brukade sla sénder sin fiol helt
och hallet for att sedan limma ihop den. Nar Gunnar Ternhag beskriver bilden som vissa byggt
upp av Hjort Anders, talar han om att en klart idealiserad bild (Ternhag 1992 5.253-255). Jag
anser att det dr av vikt att detta poidngteras, inte for att jag anser att bilden av Lappojken
nédvandigtvis dr tydligt idealiserad, utan fOr att jag menar att det dr tinkbart. Beroende pa vem
som berittar och nir det berittas, kan olika saker betonas och framhivas och jag finner det
intressant att det sitt Lappojken gestaltas pa och hur han blir ithagkommen hinger sa titt ihop
med dem som berittar historien om honom!

Nils Johannes Renstrom beskrivs som en kringvandrande spelman — och som jag nimnt

flertalet ganger framhalls det i berittelserna att han ar just lappspelman. 1 de sentida berittelserna
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framstar han som en stor spelman som faller offer for datida virderingar och en konkurrents
ilska. I berittelsen skapad nistan direkt efter bréllopet berittas det om en okidnd spelman som far
spela pa brollopet, om hur han slutar spela for att han bérjar ma illa till £6ljd av alkoholintaget,
men dven att ungdomarna inte tyckte att han spelade bra. Asikterna gir isir och sa mycket mer
om Renstrém framkommer egentligen inte. Jag finner det intressant att han enligt utsago utsattes
for vald tidigare under kvillen och att detta inte utreddes vidare efter att det konstaterats att man
inte riktigt visste vilka forévarna var, men jag kan egentligen inte géra annat an spekulera i
orsakerna till detta. Nédgot jag kan konstatera dr dock att Lappojken lever vidare genom
berittelserna, och som de flesta som talar om honom idag si blir han en mytomspunnen

storspelman, nagot av en 1800-talets Elvis i Ovre Norrland.

SAMMANFATTNING

Nils Johannes Renstrém, mer kind som Lappojken, skildras i berittelserna i forsta hand som
same och kringvandrande spelman. Stor vikt sitts vid att han var liten och att han drack mycket
alkohol. I de senare berittelserna poidngteras det att han var en makalés musiker, en storspelman,
men 1 de skildringar av mordkvillen som ges i rittegangsprotokollen nimns inget sadant.
Provinsiallikaren papekar dock att Renstrém var kapabel att spela trots det stora alkoholintaget,
detta medan en piga som var pa brollopet menar att ungdomen tyckte att Renstrém spelade
saimre 4n hemmanséigaren och konkurrenten Lundqvist.

Om man utgar frin den svenske spelmannens stillning under det sena 1800-talet: en person
med ”stor betydelse och ldg status” (Ternhag 1992) och till detta tillfogar synen pa sockenlappar
(Svanberg 1999), sa forstair man hur det kommer sig att Lappojken omtalas som han gor i
domstolsprotokollen. Han kan ses som spelmannen med virde som festmusiker, men vars
leverne till vardags féraktades, en man som dessutom var same och i egenskap av detta dirmed
tillhorde en marginalgrupp tillskriven ytterligare negativa egenskaper.

Nir historien berittas av Andersson idag, sa speglar det den medvetenhet som till stor del
rader idag, en kunskap om att manniskor behandlas pa olika sitt till exempel fOr att de har en viss
etnisk bakgrund och uppfattningen att detta ér fel kan sdgas vara allmint vedertagen. Andersson
talar om rasism, nagot som de mest troligt aldrig tinkte en tanke pa under rittegingen ar 1880!
Linsmansarkivets berittelse ger oss istéllet en glimt av de asikter som fanns 1 slutet av 1800-talet,
en kringstrykande lapp som de skriver som dessutom var spelman stack antagligen ut ganska

mycket. Tilliggas bor att Anderssons berittelse dessutom dterspeglar en medvetenhet om att det



finns vissa forvintningar pa man, Lundqvist han var en riktig arbetskarl — han arbetade for tre,
detta att stilla i motsats till Renstroms klandervirda, kringflackande leverne.

For att daterknyta till syftet att underséka hur Lappojken gestaltas i de berittelser jag tagit del
av och analyserat, kan jag konstatera att de berittar om en storspelman och en full oinbjuden
lappspelman som blev bragt om livet natten mot den forsta december 1886. En kringvandrande
same utan fast adress som livnirde sig pa sitt fiolspel och enligt vissa av sagesminnens utsago var
kind for sitt fina fiolspel. Huruvida han var duktig eller inte gar det bara att spekulera i, men 1 de
sentida berittelserna framstills han som en riktig storspelman som fa kunde maita sig med. I
dessa berittelser framkommer dven tankar om att Lappojkens déd delvis berodde pa att han var
av samisk bord. Det berittas om stor musik, frimlingsfientlighet och en spelman vars 6de,
kanske tillf6ljd av hans brutala d6d blivit till ndgot av en folksaga.

Det skulle i en framtida uppsats vara intressant att 1 ett vidare perspektiv undersdka
lappspelminnen i allménhet — hur manga det kan ha funnits, vilka de var, hur de mottogs och om
det fanns nagot mer dn deras etniska ursprung som skilde dem fran de andra kringvandrande
spelminnen? Vilka var storspelmin och hur vil kinde man som spelman dvriga spelmin i landet?

Det dr fingslande att undersoka hur berittelserna ser ut, och hur en person genom dessa
“skapas”. Jag dr vil medveten om att dven min uppsats kan ses som en del i berittandet kring
lappojken och genom mina tolkningar sa dr det svart, fOor att inte siga omoijligt att inte mina
virderingar, dsikter och fOrutfattade meningar i dmnet ska speglas nir jag analyserar de andra
berittelserna - nagot som jag tycker gor narrativitetsteorin dn mer intressant. En historia eller text
kan beritta si mycket mer dn bara de olika hindelser den framfor!

Lappspelmannen och berittelserna kring honom kommer nog alltid att reta fantasin. Jag ser min
uppsats som ytterligare ett inpass i dmnet, men det hir dr nog en av de hindelser som man aldrig
kan blir riktigt ’klar” med, alltid dyker det upp ett nytt dokument eller en ny historia. Kanske ar
det just det som dr sd fascinerande och jag har en kinsla av att historien om Lappojken kommer

att leva kvar linge dn.
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